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Liebe Leserinnen, liebe Leser

Wir freuen uns, Ihnen von einem neu-
en Schritt bei der Herstellung Ihrer
CAUX-Information zu berichten. Ver-
schiedene Griinde haben uns bewogen,
im Laufe der letzten neun Monate eine
neue Druckerei zu suchen. Die Seiten in
Ihren Hinden sind nun erstmals das
Produkt der Firma Brunner AG, die sich
ganz in der Nihe unserer Redaktion im
Raum Luzern befindet.

Mit dem Wechsel konnten wir verbin-
den, was schon seit einer Weile ein
Wunsch war: Die CAUX-Information
erreicht die Mitte ihres fiinften Jahr-
zehnts und soll ein neues Kleid tragen
diirfen. Dabei liessen wir uns vom Anlie-
gen der verbesserten Leserlichkeit und
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Januar
Februar

Ubersicht leiten. Der neue Schriftkopf
entspricht dem Logo, das seit einigen
Jahren eigens fiir die Konferenzpro-
gramme und Broschiiren von Caux ver-
wendet wird.

Alles, was dauern soll, tritt von Zeit
zu Zeit in neue Phasen des Wachstums.
In diesem Sinne hoffen wir, dass das ver-
iinderte Erscheinungsbild Thr Interesse
ebenfalls neu beleben wird.

Gerne begleiten wir Sie mit der
CAUX-Information durch das eben be-
gonnene Jahr.

Thre
CI-Redalktion

Die bisherigen Kleider der >
CAUX-Information
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UNSER THEMA

Ein SchlUssel zur Befreiung

Im vergangenen Jahr wurden in
Europa 14000 km neue Grenzen ge-
schaffen, entweder durch Verhandlun-
gen oder durch Anwendung von Gewalt.
Zur selben Zeit haben mehrere Liander
durch Volksabstimmungen dem einen
oder anderen Integrationsprozess knapp
zugestimmt oder ihn knapp verworfen.

Wir konnen gleichzeitig zwei fast ge-
genldufige Entwicklungen erkennen:
Neue Verbindungen werden hergestellt,
wo Distanz und Trennungen zu kostspie-
lig waren. Getrennt wird jetzt, wo vorher
Zwang oder Fremdherrschaft war. Wo
noch vor drei Jahren optimistische Er-
wartungen gehegt wurden, stellen sich
heute zahlreiche neue Fragen. Zur Zeit
der Machtblécke von Ost und West
herrschte eine vermeintliche Stabilitét.
Bringen das Recht auf Selbstbestim-
mung, der Drang zur Freiheit zwangs-
ldufig Unsicherheit mit sich? Muss eine
Identitit notgedrungen zu Lasten einer
anderen gehen?

Von einer fremden Macht beherrscht
werden will heute verstidndlicherweise
niemand mehr. Aber wer sorgt fiir Ord-
nung, wenn in der ndheren Umgebung
oder in der Staatengemeinschaft jemand
aus der Reihe tanzt? Oder gehort dem
Skrupellosesten unweigerlich das letzte
Wort?

Dem franzosischen Autor Patrick
Meney gelang es vor einigen Jahren,

SCHWEIZ

einen Freischérler aus Beirut wihrend
mehrerer Wochen zu befragen. Er hoff-
te, dadurch das Phinomen der mitteldst-
lichen Gewalt verstehen zu lernen. So
entstand das Buch: «Tous les tueurs ont
une mére» (Jeder Morder hat eine Mut-
ter). Meneys urspriingliche Absicht, das
Unverstiindliche eines bestimmten re-
gionalen Kriegsgeschehens aufzukliren,
welches den Rest der Welt in Spannung
hilt, dnderte sich im Verlaufl der Begeg-
nungen. Das Endergebnis ist verbliif-
fend: Im letzten Kapitel seines Buches
kommt er zum Schluss, dass es nicht um
ein weit von ihm und seinem Land ent-
ferntes Phianomen geht, sondern um ein
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menschliches Problem, welches sich in
Frankreich genauso stellt. Ein zu Beginn
kaum feststellbarer, allméhlicher Verlust
an Mitmenschlichkeit, den er «Verlust
an Kultur» nennt, kann zu iiberborden-
der Frustration, zu Revanchismus und
scheinbar endloser Gewalt fithren. Me-
ney analysiert, wo diesbeziiglich die
Schwachstellen in seiner heimatlichen
Gesellschaft liegen und einer sorgfilti-
gen Ausbesserung bediirfen.

Der erfolgreiche Autor auf der Suche
nach einem spannenden Thema doku-
mentiert unverhofft Erkenntnis, die uns
alle angeht: Die Entwicklung der Ge-
meinschaft ist abhingig von den inneren
Werten der Menschen. Der Weg zur
Freiheit ohne Chaos, zu Stabilitéit ohne
Zwang fiihrt offenbar tiber Briicken der
moralisch-geistigen Erneuerung in uns.
Zugegeben, es gibt Menschen, die sich
als «athletische Schwimmer» betrachten
und meinen, sie brauchen keine solchen
Stiitzen. Die vielen aber, die heute vom
reissenden Strom der Umwilzungen
weggeschwemmt werden oder darin er-
trinken, erinnern uns an die Notwendig-
keit ebensolcher Briicken.

Moralisch-geistige Erneuerung als
vergessener Faktor, als Schliissel zur Be-
freiung von Angst, Hass und Rachege-
fithlen, als kreatives Element fiir unsere
Zeit, kann bei irgendwem beginnen.

Christoph Spreng

JElne Zelt des Nachdenkens

. Auf dae Besturzung uber das Nem
der Schweiz zur Offnung gegeniiber
_Europa, auf die bittere Feststellung
einer tiefen Rulturellen und politischen
Spaltung zwischen der franzosisch- und
~der deutschsprach:gen Schweiz folgt

‘nun eine Zeit des Nachdenkens. Was

tun? Augenbhckhch besteht keinerlei
‘Ersatzlosung zum Europiischen Wirt-
schaftsraum, welche der Schweiz gestat-

ten wiirde, sich gemeinsam mit all ihren
'_'Nachbam am anenmarkt zZu bete:h- -

_;gen

(503
‘zeh
jeden Fall im Denken und Fiihlen beid-

Der zw fache Mehrheltsemscheld
_nach Stimmenzahlen und sech-
egen sieben Kantone) wird auf
~ eingestuft werden kann. Aber diese

: semg- der Sprachgrenze tiefe Spuren
 hinterlassen. Er wurde in einem Augen-
~ blick gefillt, in dem Europa eine schwe-

re politische wie wirtschaftliche Krise
durchlduft. Die in Regierungskabinet-

ten und internationalen Konferenzen

ausgedachte Abhilfe wird von den euro-

- piischen Vilkern angefochten. Das di-
~ nische Nein lieferte den ersten Auf-
~ schluss,

gefolgt von der schwachen
Zustimmung Frankreichs und dem bri-

tischen Zdgern. Die Demonstrationen
~ der Landwn“te, die rassistischen Aus-
- schreitungen in Deutschland, die Wiih-

rungsstiirme, all das spielt im Denken
‘der Volker eine Rolle, die als irrationell

- Rolle ist in kritischer Stunde ausschlag—

gebend.

Wird der EWR-Vertrag — durch das
Nein der Schweiz eines Teils seiner Sub-
stanz beraubt — das Licht der Welt er-

~ blicken? Indem er die Efta-Lander

ndtigte, sich mit geeinter Stimme zu
#ussern, hitte er ihnen zugesichert, dass
sie nicht von den grossen européischen
Lindern, namentlich Deutschland be-

_ herrscht wiirden.

Wie iiberwinden wir die Angst vor-

einander? Das ist die schwierige Ubung,
- die uns allen bevorsteht

Paul-Emile Dentan, Genf
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Vier Geiseln zum Thema Hass

VON PETER HANNON

Es war ein hochst ungewohnlicher Anlass: vier ehemalige Geiseln aus
Beirut auf demselben Podium im Rathaus von Derry (Nordirland).

Terry Anderson, Pater Lawrence Jenco, Brian Keenan und Terry
Waite hatten eine Zerreissprobe durchlebt, wie sie sich viele von uns
kaum vorstellen konnen. Einige britische Medienvertreter hatten ge-
meint, die Weisheit und Beweggriinde dieser Miinner anzweifeln zu miis-
sen. An diesem Abend iusserten sie ihre eigene Meinung. Auf Einladung
fiithrender Vertreter Derrys sprachen sie zu einer Tagung «Uber den Hass
hinaus — mit unseren Verschiedenheiten leben».

Die zahlreichen Zuhérer widerspiegelten die Spaltungen in Irland.
Der Biirgermeister, der den Abend einfiihrte, ist Anhiinger des radikalen
protestantischen Pfarrers Dr. Ian Paisley. In der Reihe vor uns sass Mar-
tin McGuiness, Fiihrer der diametral entgegengesetzten Sinn-Fein-Partei.

Unter den Zuhérern waren auch Juden und Araber, Vietnamesen,
Menschen aus dem ehemaligen Jugoslawien, aus Siidafrika, El Salvador,

Uganda und dem Baskenland.

Der Vorsitzende des Organisationskomitees, Paddy Doherty, bezeich-
nete den Hass als «Hexentrank, den wir selber mischen und der nur zu
Zerstorung fiihrt». «Konnten wir uns von den Ketten des Hasses befrei-
en, die wir, unserer eigenen Sache so gewiss, selbst geschaffen haben?»

fragte er.

Jede der Geiseln griff diese Frage aus seiner personlichen Sicht auf.

Terry Anderson

Bis zum Beginn seiner 2454 Tage
Haft war Terry Anderson Chef des mittel-
Ostlichen  Pressebiiros der Associated
Press.

Uber den Hass hinaus? Hass wurde
mir wihrend sieben langer Jahre téglich
um die Ohren geschlagen. Sie fiigten uns
Verletzungen zu und demiitigten uns.
Aber das Schlimmste war, was sie da-
durch unsern Angehorigen antaten. Und
ich konnte rein gar nichts dagegen unter-
nehmen. Nichts, um meine Fesseln zu
sprengen.

Damals schien Hass gerechtfertigt.
Und eine ganze Zeitlang habe ich sic
tatséichlich gehasst. Die Macht all jener
Waut tiberwiltigte mich. Dennoch musste
ich mit diesen Ménnern irgendwie umge-
hen. Téglich brachten sie mich mit ver-
bundenen Augen zur Toilette.

Irgendwann wiihrend der langen Mo-
nate begannen wir einander von unserer
Heimat und unseren Familien zu er-
zihlen. Allméhlich wurden sie fiir mich
Menschen. Einige waren schlecht, und
sogar die besseren unter ihnen hielten
uns gefesselt.

Wer als einzigen Blickfang ecine leere
Wand vor sich hat, beginnt sich selbst
und seine eigenen Motive und Handlun-
gen zu priifen. Und ebendort setzt denn

auch die Heilung ein: wenn man zu ver-
stehen beginnt und so iber den Hass
hinauskommt.

Man hat es aber nie ein [iir allemal
geschafft, und der Prozess wird sich
wihrend meines ganzen Lebens fortset-
zen.

Dies alles ist natlirlich meine urper-
sonliche Erfahrung. Heute weiss ich,
dass ich bei jeder Begegnung mit einer
anderen Person oder Gruppe nichts von
der Gegenseite verlangen darf, auch
dann nicht, wenn ich mich selbst als Op-
fer erachte. Es muss nicht immer der
Unterdriicker sein, der den ersten
Schritt tut; der Unterdriickte kann sa-
gen: «Ich vergebe.»

Pater Lawrence Jenco

Dass der amerikanische Priester ilter
ist als die andern Geiseln, verriit sein
weisser Bart und sein schiitteres Haar.
Bis zu seiner Entfiihrung hatte er mit
einer Hilfsorganisation in Libanon gear-
beitet.

Ich lag an einen Heizkorper gekettet
am Boden. Innerlich schrie ich immer
wieder auf: «Ich bin doch kein Hund!»
Dann klagte ich Gott: «Ich bin nicht
Hiob. Ich méchte nach Hause.»
Wiihrend ich dort lag, versuchte ich mir
vorzustellen, ich schaue in die Augen

meiner Mutter, in die Augen Jesu. Wenn
Sie wissen wollen, was mir die Kraft gab,
durchzuhalten, lesen Sie die Psalmen
116 und 118.

Eines Tages kam einer meiner Wiich-
ter und fragte: «Erinnern Sie sich an jene
ersten sechs Monate?» Und ob ich mich
erinnerte! Sie waren ruchlos und grau-
sam gewesen, und er hatte zu den
Schlimmsten gehort. Jetzt fragte er
«Abouna, lieber Vater, kannst du mir
vergeben?» Ich schaute ihn an. «Saed»,
sagte ich, «ich habe gehasst. Ich brauche
deine Vergebung.» Augenblicklich fiihl-
te ich mich frei.

Wenige Tage vor meiner Entlassung
wartete ich mit verbundenen Augen, un-
gewiss, was nun geschehen werde, als
plétzlich ein anderer junger Wiichter
von hinten an mich herantrat. Ich er-
kannte ihn an seiner Stimme. Kurz nach
meiner Entfithrung hatte er mich voll
leidenschaftlicher Bitterkeit angeschric-
en: «Du bist schon tot!» Jetzt legte er
mir die Hinde aufl die Schultern und
massierte sie sachte. Gerne hitte ich thm
in die Augen geschaut, die mich an je-
nem ersten Tag so hasserfiillt angeblickt
hatten, denn jetzt spiirte ich, dass er mir
mit Liebe begegnete.

Terry Waite

Terry Waite versuchie als Abgesandter
des Erzbischofs von Canterbury die Frei-
lassung der andern Geiseln auszuhandeln
und wurde selber festgenommen. Da er
itber sechs Fuss gross ist, gaben ihm die
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andern den freundschafilichen Uberna-
men «der lange Kerl».

Jene ersten Monate der Folter gipfel-
ten darin, dass einer der Folterer zu mir
sagte: «Du hast noch fiinf Stunden zu
leben.» «Kann dies sein?» fragte ich
mich. Ich betete und schlief vor Er-
schopfung ein.

Der Mann kam mit einem Kumpanen
zuriick. «Hast du etwas zu sagen?» «Ja»,
sagte ich, «ich muss einen Brief schrei-
ben.»

Ich sass mit dem Gesicht zur Wand
und schrieb den aussergew&hnlichsten
Brief meines Lebens an meine Familie,
den Erzbischof und meine Freunde. Ich
konnte bloss sagen: «Es tut mir so leid,
Euch verlassen zu miissen. Ihr sollt wis-
sen, dass es mir gut geht. Ich mochte
mich daran erinnern, dass jene, die mich
getotet haben, es taten, weil sie Demiiti-
gungen und anderes Leid erfahren ha-
ben. Ich méchte, dass Thr alle ganz klar
wisst, dass ich vergebe und auch Euch
bitte zu vergeben.»

Der Mann hielt das Gewehr an meine
Schliife. Es fiihlte sich kalt an. Dann sag-
te er: «Ein andermal.»

Etwas spiter fiihrten sie mich zur Toi-
lette. Plotzlich sah ich, dass der Wiichter
sein Gewehr vergessen hatte. Es lag vor
mir auf dem Wassertank, mit dem
Schallddmpfer versehen.

Sofort dachte ich mir eine Fluchtrou-
te aus. Die Moglichkeit bot sich tatséch-
lich. Aber dann sagte ich mir: «Wenn ich
das Gewehr nehme, bin ich gezwungen,
den jungen Mann umzubringen», und
ich merkte, dass ich ausserstande war zu
toten. So zog ich mein Tuch wieder iiber
die Augen, rief den Wichter und sagte:
«Sie haben da etwas vergessen!»

Dann dauerte es noch drei oder vier
Jahre. Es waren schwierige Jahre in ein-
samer Dunkelheit, Zeiten der Verlassen-
heit und Angst. Ich entdeckte in mir die
ganze Skala von Verzweiflung, Hoff-
nung, Wut.

Sogar die Schwiegermutter

Nach langer Zeit erhielt ich eine Bi-
bel. Sie drgerte mich, denn im Alten Te-
stament las ich Berichte iiber Kriege,
Schlachten und Totschlag, wiihrend die

Bloss eine Postkarte

~ Man kann sich gut vorstellen, dass

Terry Waite, der annihernd fiinf Jahre
von den Hizbullah-Milizen als Geisel
gehalten wurde, wahrend seiner 1763
Hafttage keinerlei Grund zur Hoffnung
sah.

Bei seiner Riickkehr erkldrte er
jedoch folgendes: «In meiner totalen
Absonderung sah ich niemanden und
wechselte hochstens einige knappe
Worte mit dem Wirter, der mir zu es-
sen brachte. Eines Tages streckte er mir
eine Postkarte entgegen.»

Sie stammte von einer Englidnderin
und trug die einfache Anschrift: Terry
Waite, c¢/o Hizbullah, Beirut, Libanon.
Ihr Bild zeigte einen nicht minder
beriihmten englischen Gefangenen des
17.Jahrhunderts, den Schriftsteller
John Bunyan, der seiner religiosen An-
sichten wegen eingekerkert wurde.
«Welches Gliick hattest du, Bunyan»,
sagte sich Waite. «Du hattest minde-
stens ein Fenster, durch das du den
Himmel sahst, und ich lebe im Dun-
keln; du hattest Papier und Feder,

Anweisungen.

_einen Tisch, einen Stuhl, und du trugst

deine eigenen Kleider, wihrend ich
nichts habe...» '

Beim Umdrehen der Karte sah er
die Worte: «Wir erinnern uns. Wir ver-
gessen nicht. Wir fahren fort, fiir Sie zu
beten und fir alle Haftlinge der ganzen
Welt zu arbeiten.»

Doch lassen wir die Absenderin, Joy
Brodier, zu Wort kommen: «Da ich
selbst schon in den Genuss einer sol-
chen von andern weitergeleiteten ‘Idee
Gottes’ gekommen war, vertraute ich

darauf, dass das, was ich da tat, wirklich
- von Gott inspiriert war. Wenn bloss die

Postbeamtin sich meine Karte nicht all-
zugenau ansehen wiirde! Sie wiirde
mich fiir verriickt halten, sagte ich mir
am Schalter.»

Als sie dann horte, wie Terry Waite
nach seiner Befreiung vor Journalisten
den hohen Stellenwert dieser Karte
schilderte, wurde sie um so tiberzeugter
von der Wichtigkeit solcher gottlicher

Evelyne Seydoux
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Menschen hier dreitausend Jahre spiter
immer noch aufeinander losschlugen.
Das Neue Testament enthielt Geschich-
ten von Gefangenen, die bloss zu beten
brauchten, und schon wurden sie befreit.

Obwohl ich Goties wundersame
Wege nicht begreifen kann, verstehe ich
allmdhlich die Weisheiten Christi. «Lie-
be deinen Nichsten» ist ein hartes Ge-
bot, wenn es einem selbst auferlegt wird.
Durch die dunklen Zeiten hindurch zum
Glauben heranwachsen geschieht nur
ganz langsam, in Gottes eigenem Rhyth-
mus. Daraus erwichst eine tiefere Bezie-
hung zu Gott und den andern. Sogar
meine Schwiegermutter findet heutzu-
tage: «Du bist wirklich menschlicher
geworden.»

Heute bin ich sicher, dass es keines-
wegs Mut braucht, um eine Kugel in sei-
nen Feind zu jagen. Aber es braucht viel
Mut, um daran zu glauben, dass Licht
und Leben stérker sind als das Dunkel.

Brian Keenan

Brian Keenan war Professor an der
Amerikanischen Universitit in Beirut.
Da er in der geteilten Stadt Belfast aufge-
wachsen war, kannte er auch das Publi-
kum von Londonderry. Er sprach leise,
fast mit sich selbst, den Blick in die Ferne
gerichtet, als sehe er jene grausamen Jah-
re der Haft wieder.

Ich kann keinen Menschen verurtei-
len, nur weil er anders ist als ich. In dem
Mass, in dem er sich von mir unterschei-
det, werde ich bereichert und mein Den-
ken erweitert.

Es war davon die Rede, wie wichtig
es sei, die Geschichte neu zu bewerten.
Das stimmt. Aber ich weiss jetzt auch,
dass jeder meiner Kontakte mit einer an-
deren Person ein Teilchen Geschichte
darstellt, sogar die Art, wie ich jeman-
den auf der Strasse griisse.

Einer meiner Entfiihrer driickte mir
den Gewehrlauf ins Gesicht und sagte:
«Es gibt nur ein Leben.» Unvermutet
musste ich lachen, denn ohne es zu wis-
sen, hatte er mir mit diesen Worten ein
Geschenk gemacht. Ich dachte: «Nun,
dann machst du wohl am gescheitesten
das Allerbeste daraus!»

Ein anderer verstorter und verwirrter
Mann schlug mich, nicht nur einmal,
sondern Ofters. Ich bin Ire, und so etwas
macht mich halsstarrig und aggressiv.
Nach einer solchen Begegnung stellte er
sich vor meine Zellentiir und rief:
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Mary Robinson

«Schau mich an!» Meine irische Starr-
kopfigkeit verbot es mir. Ich wollte kei-
nen Befehl. Dann begriff ich plétzlich
seine Bitte. Sie lautete: «Erkenne mich!»
Ich horte ihn weinen und Allah anrufen.
Pl6tzlich hitte ich ihn umarmen mogen.
Erst einige Tage spiter ging mir auf:
«Wenn ich diesem Mann je in die Augen
schauen kann, werde ich mich selber
wiedererkennen.»

Unerwartete Entdeckung

Ich bin kein religids eingestellter
Mensch in herkémmlichen Sinn. Aber in
jenem kleinen Zimmer von sechs auf
vier Fuss mit der einen Matratze und
zwei Stunden Licht im Tag hatte ich die
Gelegenheit, lange und griindlich in
mich selbst hineinzuschauen. Hass wur-
zelt in Entfremdung, Verwirrung und
Frustration. Wir alle sehnen uns danach,
angenommen zu werden, aber Hass son-
dert uns ab. Dann verstecken wir uns
hinter Anklagen und schieben den an-
dern die Schuld fiir unsere Unzuldng-
lichkeiten zu. So werden wir Gelangene
unserer selbst.

Plotzlich sah ich die in Stein gehaue-
ne Einschrift iiber dem FEingang der
Universitdt von Beirut in flammenden
Lettern vor mir: «Anstreben, suchen,
finden und nie nachgeben.» Ich entdeck-
te, dass ich durch die Haft meine Frei-
heit neu gefunden hatte — nicht eine dus-

i
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Die ehemaligen Geiseln Lawrence Jenco, Terry Anderson, Terry Waite und Brian Keenan (v.Ln.r.) mit der irischen Staatsprésidentin

sere Freiheit, nach der man sich inner-
lich verzehrt, sondern eine andere, die
wir zu unserem Erstaunen und zu unse-
rer grossen Freude in uns selbst ent-
decken.

Der Ausdruck «Uber den Hass hin-
aus» hat etwas Faszinierendes an sich.
Er deutet auf etwas jenseits des Hasses
hin.

Der Impfstoff gegen den Hass — die
Liebe — hat selbst etwas mit Konflikt zu
tun, nicht mit Konfliktlosigkeit. Wir er-

leben sie zuerst im Innersten unseres
Wesens. Sie muss dann vom diesem
Kern aus weitergegeben werden, nicht
vom Rande her. Liebe ist eine stindige
Herausforderung; sie ist nicht passiv, ist
auch kein Rastplatz, sondern fiihrt zu ei-
nem sich konstant bewegenden und ver-
dndernden Zusammenwachsen.

Durch die Augen der andern

Und wie lisst sich dies machen?
Wenn ich etwas aus meiner eigenen Er-
fahrung ableite, so wiirde ich es in einem
Wort zusammenfassen — Disziplin. Unter
jenen Lebensumstinden im Gefingnis
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mussten wir diszipliniert leben. Das ist
nicht immer moglich, aber man kann es
erlernen. Sonst befillt einen jene gréss-
liche Krankheit, durch die der Verstand
sich loslost und seine eigenen gewunde-
nen, unpersdnlichen, wahnwitzigen We-
ge geht.

Es hat etwas mit Unabhingigwerden
zu tun. Und auch mit dem Zuhdrenkon-
nen. Es bedeutet, iiber die Selbstbezo-
genheit, die nutzlose Selbstbespiegelung
hinauszuwachsen. Dann beginnen wir,
die Welt nicht nur im Licht unserer eige-
nen Bedtrfnisse und Anliegen zu erle-
ben, sondern sie — ganz abgesehen von
unseren eigenen Angsten und Wiinschen
- durch die Augen jener zu sehen, die
anders sind. Ohne diese Objektivitiit
entsteht im nationalen Sinn pldtzlich die
falsche Idee einer kulturellen Uberle-
genheit.

Spricht man heute von Liebe, wird
man ausgepfiffen oder stdsst auf zyni-
sches Schweigen. Dieser Nihilismus ist
die ungeldste Holfnungslosigkeit, auf
der das Gift des Hasses gedeiht und
bliiht.

Mich iiber den Hass hinauszuwagen
bedeutet, mich ohne jegliche Garantie
zu verpflichten. Dann ist kein Tduschen
mehr moglich, kein Verstecken. Gefor-
dert ist mein stindiges Denken und Tun
fiir jene, die mir am Herzen liegen. Dann
wird die Liebe revolutiondr.
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Hartnackige Hoffnung fir Eritrea

ABEBA TESFAGIORGIS

Abeba Testagiorgis kam als Fliicht-
ling zusammen mit ihrem Mann Mesfun
Hailu und zwei ihrer vier Tochter 1978
in die USA. Die beiden iilteren
Miidchen Ruth und Tamar, damals 16
und 18 Jahre alt, waren in Eritrea geblie-
ben, um dort in der Befreiungsfront fiir
die Unabhingigkeit ihres Landes zu
kiimpfen.

In der eritreischen Hauptstadt Asma-
ra hatten Mesfun und Abeba in den 70er
Jahren die Ideen der Moralischen Auf-
riistung kennengelernt.

Die folgenden Ausziige aus Abebas
Buch «A Painful Season & A Stubborn
Hope» (Eine miihselige Zeit & eine
hartniickige Hoffnung) entstammen
einem Kapitel iiber ihre Inhaftierung
unter dem ithiopischen marxistischen
Regime.

Nach Mesfuns Haftentlassung began-
nen wir einen Briefwechsel, der mittels
einer Tee-Thermosflasche hin- und her-
geschmuggelt wurde. Wir versteckten
die Zettel zwischen den zwei Bechern,
die als Deckel dienten... Nach zwei Wo-
chen zerbrach die Thermosflasche, und
wie durch ein Wunder brachte mir der
Wiirter den Zettel, anstatt den Helden
zu spielen und ihn dem Oberwirter zu
zeigen.

«Ich habe diesen Brief in Ihrer Ther-
mosflasche gefunden», sagte er, unter
der Zellentiir stehend. «Ich kann ihn
aber nicht lesen. Was steht drin? Wer hat
ihn geschickt?»

«Es ist ein Brieflein von meinem
Mann», sagte ich und gab mir die grosste
Miihe, nicht umzukippen... Dann iiber-
setzte ich bloss die Anrede und die
Griisse... Er schmunzelte, und ich fiihlte,
wie meine zerbissenen, vertrockneten
Lippen aufzuspringen begannen. Unter
normalen Umstdnden wiirde ein Ge-
fangniswirter niemals einen entdeckten
Brief an den Empfanger weiterleiten...

«Nun, schon gut, aber wenn er es
nochmals versucht, auch wenn er nur
<Hallo» hinschreibt, gibt’s fiir Sie beide
Riesenschwierigkeiten, klar?» Dann
ging er und liess mich mit meinem Brief
in der Hand einfach stehen.

Ich iiberflog ihn noch einmal, bevor
ich ihn hastig zerkaute und verschluck-
te... Er lautete: «Meine Liebe, gestern
kamen eine ganze Anzahl Besucher, die
meisten Verwandte... Ruth und Tamar
helfen Shashu beim Haushalten und
kiimmern sich um die Kleinen. Sie freu-

en sich alle iiber den Strom von Besu-
chern, aber sie vermissen ihre Mutter.
Trotz der schonen Stunden mit den Be-
suchern und trotz meiner Hoffnung, dass
siec Dich bald entlassen, konnte ich die
ganze letzte Nacht nicht schlafen. Etwas
macht mir besonders Sorgen: Ich habe
gehort, dass sie neustens bei den Ver-
horen eine subtilere Methode anwen-
den, um Hiftlinge dazuzubringen, im
voraus verfasste Gestindnisse zu unter-
schreiben, damit sie das Militirgericht
zu 15 bis 20 Jahren Haft verurteilen
kann.

Als wir uns verabschiedeten, schienst
Du in guter Verfassung und tapfer, und
ich bete, dass Du so weitermachen
kannst, bis wir uns wiedersehen... An
Deiner Stelle wiirde ich lieber sterben,
als ein vorverfasstes falsches Gestindnis
zu unterschreiben und dann im Gefiing-
nis zu verfaulen. Ich liebe Dich von
ganzem Herzen und erkundige mich
tiberall nach Mitteln und Wegen, um
Dich freizubekommen. Wenn Dich der
Mut verlésst, hilft es, an jene zu denken,
denen es noch schlechter geht. Griisse
an Deine Zellengenossinnen, Mesfun.»

Die andern

An andere denken, hatte mir Mesfun
geschrieben. Das hatte ich doch schon
immer getan. Und auch wenn ich mir
seinen Rat zu Herzen nehmen wollte,
was konnte ich denn von hier aus schon
erreichen?

Dann kam mir der Name eines be-
stimmten Menschen in den Sinn. Ich
hasste ihn, weil er zum Feind tibergegan-
gen war. Er erhoffte sich mildere Be-
handlung durch die Gefiingnisherrscher
dank seiner Bereitschaft zu kooperieren.
Er hatte auch meine Inhaftierung und
den Verrat des Vaterlandes auf dem Ge-
wissen. Auf diesen Eritreer richteten
sich meine Rachegefiihle, weil er damals
gegen mich ausgesagt hatte, als wir ge-
meinsam verhért worden waren.

Schon immer hatte mich das, was uns
meine Grossmutter liber die Tugend, sei-
nen Feinden zu vergeben, beigebracht
hatte, tief beeinflusst. Auch hatte ich
meinen Zellengenossinnen die Erlebnis-
se der Franzosin Iréne Laure erzihlt,
wie sie den Deutschen vergeben hatte...
Jetzt hiess es fiir mich personlich anwen-
den, was ich andern gepredigt hatte.

Andern mutig gegeniiberzutreten ist
nie einfach, aber sich selber einen Spie-

Die eritreische Mutter Abeba Tesfagiorgis

gel vorhalten ist noch schwieriger. Ich
fand es sehr, sehr schwierig, diesem
Menschen zu vergeben. Ohne seine Aus-
sage hitte die #thiopische Geheimpoli-
zei nie erfahren, dass ich der EPLF an-
gehorte und fiir die Befreiungsfront
Gelder gesammelt hatte.

Wie schwer es mir auch fiel, zu verge-
ben, beschloss ich dennoch in jener
Nacht, es tatsdchlich zu tun, und ich
nahm mir vor, ihm bei unserer niichsten
Begegnung meinen Beschluss mitzutei-
len.

Zwei Tage danach trafen wir uns im
Vorhof am Wasserhahn. Ich fasste mich
kurz: «An dem Morgen, an dem Sie
schamlos gegen mich aussagten ... iiber
Dinge, die Sie bloss aus zweiter Hand er-
fahren hatten, begann ich Sie abgrund-
tief zu hassen. Jetzt will ich Thnen verge-
ben. Wenn wir ndmlich nicht in solch
schlimmen Zeiten leben miissten, so
wiren weder Sie noch ich, noch unsere
Mitgefangenen hier inhaftiert.»

Der Mann schien erschiittert. Er
senkte den Kopl und sagte kein Wort.
Ich ging schnell weiter, um meine Zel-
lengenossinnen einzuholen. Ein Gefiihl
tiefen Friedens iiberflutete mich.
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Familien aus Den Haag,
Thuringen, Sarajewo

«Wir sind mit unserer menschlichen
Weisheit am Ende. Unsere moderne
Welt - enttiuscht, chaotisch, orientie-
rungslos — verlangt nach einer Lisung,
die dem Ausmass der Verwirrung ange-
messen ist.

Die heutigen internationalen Proble-
me sind im Grunde personliche Proble-
me von Egoismus und Angst.

Im Leben einzelner muss sich etwas
indern, wenn die Probleme gelist wer-
den sollen. Frieden in der Welt kann nur
dem Frieden im Herzen der Menschen
entspringen.

In der Erfahrung der Dynamik von
Gottes freiem Geist liegt die Antwort
auf regionale Spannungen, Wirtschafts-
krisen, Rassenkonflikte und internatio-
nale Auseinandersetzungen.

Was die Welt am dringendsten
braucht, ist Gottes Herrschaft.»

Dr. Frank Buchman,
im Januar 1932 in Genf

Mehr und mehr Menschen sind sich
bewusst, wie wichtig gerade dieser
Aspekt der Anderung und Versdhnung
im Verhalten des einzelnen ist, wenn
Abkommen und Vertrige, wie sie auch
heute in Genf oder anderswo ausgehan-
delt werden, tatsichlich funktionieren
sollen. Einundsechzig Jahre nach dieser
Ansprache Frank Buchmans, des Be-
griinders der Moralischen Aufriistung,
versammelten sich Familien aus Ost-,
Mittel- und Westeuropa am andern
Ende des Sees im Konferenzzentrum der
MRA in Caux iiber Weihnachten und
Neujahr.

Winterkonferenz mit Rauhreif statt Schnee

Blair und Sarah Cummock aus
Schottland, die mit ihren Séhnen Jack
und William dabei waren, berichten, wie
sie diese Tage erlebt haben:

Dic Bdume sind von einer dicken
Schicht Rauhreif umhiillt, und aus allen
Ecken des Gebiudes ertont Kinderla-
chen und -geschrei (iiber 60 der 250 Teil-
nehmer sind Kinder zwischen 8 Wochen
und 13 Jahren). Eine Gruppe aus Kroa-
tien und Bosnien ist auch angereist. Sie
erzidhlen uns von den Greueltaten, die
sie im Krieg erlebt haben, von auseinan-
dergerissenen Familien und von Freun-
den, die umgekommen sind. Eine der
Bosnierinnen sagt nach der Vorfithrung
eines Dokumentarfilms iiber die tragi-
sche Situation in Sarajewo: «Wie kdnnen
wir Briicken bauen iiber den Strom von
Blut, der durch unser Land fliesst? Gott
kann Wunder schenken. Unsere innere
Bereitschaft dazu ist das einzige, was wir
beitragen kénnen.»

Bei Tisch wird eine junge ruminische
Wirtschaftsdozentin gefragt, welche Au-
tomarke sie fahre: «Ein Auto? Ich brau-
che einen ganzen Monatslohn, um mir
ein Paar Schuhe kaufen zu kénnen!»

In den téglichen Diskussionsrunden
in kleineren Gruppen besprechen wir,
wie Briicken zwischen verschiedenen
Gemeinschaften und Voélkern gebaut
werden konnen, wie die notwendige In-
tegritit in internationale Bezichungen,
aber auch ins tdgliche Geschiftsgebaren
gelangen und vor allem, wie jeder einzel-
ne einen neuen Anfang setzen kann. Der
Jahresbeginn eignete sich speziell dafiir.

Fortsetzung auf Seite 8, unten
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Sommer-
programm 1993

4.-15. Juli

Europa im Aufbau

Eine Konferenz, welche die besonde-
re Rolle der Regionen erortern will,
aus dem Glauben heraus gemeinsame
Aufgaben entdecken hilft, die Inte-
gritat im pnvate_n und offentlichen
Leben sowie die heutige Kommuni-

kation und Vertrauensbﬂdung unter-
emander fordem Wn'd -

18.-28. Juli

‘Moralische Aufrustung' Weltweltes

und Personliches verbinden

Eine Tagung fiir Menschen jeden Al-
ters und jeder Herkunft, die heraus-
finden wollen: — wie jeder seinen ein-
zigartigen, moralisch-geistigen Bei-
trag zur globalen Verdnderung leisten
kann — wie das Horchen in der Stille
zum Geschenk und zur Quelle eines
fortwiihrenden Abenteuers wird.

29.-31. Juli
Pause — kein Konferenzprogramm

1. August
Schw'eizerischer Nationalfeiertag

2.-12. August :
Krisenregionen — Regmnen im Auf-
bau: Was konnen wir vonelnander
lernen?

In einer Knsensntuatlon ist man oft

'3gezwun gen, sich mit den Wurzeln der

Konflikte zu befassen. Ebenso muss
man iiber den Preis nachdenken, den
eine Versohnung fordert. Inspiriert
durch Erfahrungsberichte iiber eine
verdnderte Grundhaltung auf person-
licher und gesellschaftlicher Ebene ist
es moglich, schwierige Situationen in
einem neuen Licht zu betrachten.

15.-19. August
Caux-Foren fiir Ethik in der
Wirtschaft

‘Die Caux-Foren sind Treffpunkte

fiir Frauen und Ménner, die sich fiir
moralisch-geistige Grundlagen im
Wirtschaftsleben einsetzen wollen.
Die Foren erlauben den Gedanken-
und Erfahrungsaustausch und wirken
als Katalysator fiir Einzel- und Grup-
peninitiativen. Fiir weitere Einzel-
heiten und Anmeldung fiir die Caux-
Foren steht eine besondere Pro-
gramm—Bellage zur Verfilgung

20-22. August

Auswertung und Perspekhven

Die Sommerkonferenzen sind Teil
einer fortwahrenden Entwicklung;
daher sollen vor ihrem Abschluss die
in der Saison gegebenen Impulse auf-
genommen werden.
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«Kampagne fir saubere Wahlen»

Wiihrend der Wahlkampagne in Tai-
wan vom vergangenen Dezember hatten
taiwanesische Mitarbeiter der Morali-
schen Aufriistung eine «Kampagne fiir
saubere Wahlen» lanciert, der sich sie-
benundsechzig kulturelle und religitse
Organisationen — darunter buddhisti-
sche, taoistische und christliche Vereini-
gungen — angeschlossen hatten.

Kandidaten und Wihler wurden auf-
gerufen, keine Bestechungsgelder anzu-
nehmen und keine sonstigen unehrli-
chen Methoden zu dulden. 156 Kan-
didaten, darunter der Prasident und der
Ministerprasident, unterschrieben die
Erkldrung. Taxifahrer verteilten die
Blatter an ihre Passagiere, und der Er-
ziehungsminister ermultigte die Schiiler,

ihren Eltern eine Erkldrung zum Unter-
zeichnen heimzubringen.

Insgesamt gingen im Biiro der Mora-
lischen Aufriistung 520000 unterschrie-
bene Briefe ein, in denen sich Taiwane-
sen verpflichteten, keine Bestechung
anzunehmen und nur fiir Kandidaten zu
stimmen, die keine Schmiergelder ver-
teilten.

Nach den Wahlen soll nun der Ein-
satz zur Bekidmpfung der Korruption
landesweit fortgesetzt werden. Ein Insti-
tut fiir Politik und Wirtschaft der japani-
schen Regierung hat bereits eine Dele-
gation nach Taiwan gesandt, welche
diese Kampagne griindlich studieren
soll.

O

Ein Geheimagent will sich bekehren
und sucht in einem uniiberwachten Mo-
ment Einlass in einer Kirche.

Ein Einakter, dem vielgelesenen Ro-
man «Retournement» von Vladimir
Volkoff entnommen, ldsst die Begeg-
nung zwischen dem enttduschten, su-
chenden Agenten und dem resignierten,
erst durch diese Anfrage innerlich wach-
geriittelten Priester miterleben.

Das Schauspiel wird ab 2. Miirz
wiithrend sechs Wochen im Nouveau
Théatre Mouffetard im 5. Arrondisse-
ment von Paris aufgefiihrt.

Vor sechs Jahren hatten die beiden
franzésischen Schauspieler Marie-Pierre
de Gerando und Michel Orphelin das
Stiick unter der Regie von Maurice Che-
vit auf der Biihne des Konferenzzen-
trums in Caux uraufgefithit und waren
damals bereits auf reges Interesse ge-
stossen. Die Ereignisse der letzten Jahre

1

Agent (Marie-Pierre de Gerando) und
Priester (Michel Orphelin)

in Osteuropa lassen diese Darstellung
der dramatischen Auseinandersetzung
zwischen dem Zwang und Intrigen einer-
seits und der Befreiung von Schuld an-
dererseits noch an Aktualitit gewinnen.

Fortsetzung von Seite 7

Am Silvesterabend im grossen Saal
tragen vor allem die Kinder und auch
verschiedene Gruppen Lieder und Sze-
nen vor. Die Ruminen bringen uns allen
ein Lied bei. Die Kinder haben aus Sei-
denpapier bunte Blumenstriusse ange-
fertigt, die sie den Kroaten und Bosniern
{iberreichen zum Zeichen, dass wir zu
Beginn des Jahres 1993 besonders an sie
und ihren Teil Europas denken. Wih-
rend die Kerzen angeziindet werden,

bringt jeder sein Anliegen vor. Eine
Frau aus Zagreb sagt: «Ich bete fiir Licht
und Frieden in den Herzen aller Men-
schen als eine grosse Weltfamilie.»

Wir vier Cummocks halfen auch beim
Kochen und Servieren und schlossen
neue Freundschaften mit Menschen aus
andern Landern. Durch diese Tage ka-
men uns der Alltag, die Hoffnungen und
Angste unserer Nachbarlinder niher.
Wir sind froh, dass wir dabeisein durf-
ten.




